S&W M&P M2.0 FLAT FACED FORWARD SET TRIGGER KIT - APEX
TACTICAL SPECIALTIES INC S&W M&P M2.0 FLAT FACED FORWARD
SET TRIGGER KIT

Apex Tactical’'s S&W M&P M2.0 Flat-Faced Forward Set Trigger Kit is an easy-

to-install replacement for your M2.0’s factory trigger that gives you a lighter,

smoother, and more consistent trigger pull. The solid trigger body provides a

more comfortable interface with the finger for better control, while fully

preserving reliable function of the factory trigger safety system. The M&P _ Clll >
M2.0 Flat-Faced Forward Set Trigger has significantly reduced pre-travel and O
over-travel, with a crisp, decisive break in between. Shorter, more positive

reset means faster follow-up shots. Reduces overall trigger travel by about !

40% Smooths out the trigger pull & makes it more consistent Lightens pull o
weight by approx. 2 Ibs. to 4-6 Ibs. Actual pull weight depends on the sear and E .

trigger return springs you install (and variations in individual guns) Apex ‘
includes two sear springs and two trigger return springs in the kit, so you can

"tune" the trigger to your specific shooting needs. Choose the "duty/carry"

springs to set a pull weight for duty or CCW carry pistols. The M&P M2.0 Flat-

Faced Forward Set Trigger’s contour also allows you to place your finger lower

on the trigger face for extra leverage that helps you take maximum

advantage of the lower pull weight. With a little attention to proper finger

placement, the flat-faced forward set trigger is an excellent trigger for

competition pistols. Brownells Gun Tech™ Note: This Apex Tactical Flat-Faced

Forward Set Trigger Kit is for installation in Smith & Wesson M&P M2.0 pistols

ONLY, in all centerfire calibers and configurations, including M&P 2.0 Compact.

Not for use in original M&P models; use #100-016-327 or #100-017-344 in

original M&P pistols. Kit includes the following components: Flat-Faced

Forward Set Trigger Forward Set Sear Actuator 2-Dot Fully Machined Sear

Heavy-Duty Sear Spring Duty/Carry Sear Spring Heavy-Duty Trigger Return

Spring Duty/Carry Trigger Return Spring Ultimate Striker Block Kit (Striker

Block, spring & Talon Tactical Tool) Slave pin (assists with installation of

trigger return spring)

Attributes

e Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC S&W M&P M2.0 FLAT FACED FORWARD SET TRIGGER KIT
o Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC

e Product no.: 100026293

e Mfr. No.: 100-154

¢ Finish: Black

e Make: Smith & Wesson

¢ Model: M&P 2.0 Compact

e Style: Flat

¢ Delivery weight: 0.029kg

e UPC: 854263007227

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur das S&amp;W M&amp;P
M2.0 FlatFaced Forward Set Trigger Kit

Einleitung

Danke, dass du dich flr das S&amp;W M&amp;P M2.0 FlatFaced Forward Set Trigger Kit von Apex Tactical
Specialties Inc. entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen,
um die sichere Verwendung und Installation deines Abzugskits zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung
sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest, und bewahre sie fiur zukiinftige Referenzen auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt sicher verwendest, indem du alle Anweisungen befolgst.

¢ Sei dir der potenziellen Risiken bewusst, die mit der Installation und Verwendung des Abzugskits
verbunden sind.

Gehe stets verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an die 6rtlichen Gesetze und
Vorschriften.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife regelméaRig auf Riickrufaktionen und Sicherheitsupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das S&amp;W M&amp;P M2.0 FlatFaced Forward Set Trigger Kit ausschlieBlich in Smith &amp;
Wesson M&amp;P M2.0 Pistolen.

¢ Versuche nicht, dieses Abzugskit in Original M&amp;PModellen oder anderen Waffentypen zu installieren
oder zu verwenden.

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Installation beginnst.

¢ Trage wahrend der Installation geeignete Schutzausristung, einschlielich Augenschutz.

¢ Stelle sicher, dass alle Komponenten intakt und frei von Mangeln sind, bevor du sie verwendest.

¢ Bei Problemen oder Fehlfunktionen stoppe die Verwendung sofort und konsultiere einen qualifizierten
Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, die im Kit enthalten sind.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

2. Demontage der Feuerwaffe:

o Befolge die Anweisungen des Herstellers, um deine S&amp;W M&amp;P M2.0 Pistole sicher zu
demontieren.
o Entferne vorsichtig den Werkstrigger und die zugehérigen Komponenten.

3. Installation des Abzugskits:

o

Installiere den FlatFaced Forward Set Trigger in das Abzugshousing.

Befestige den Forward Set Sear Actuator und den 2Dot vollstandig bearbeiteten Sear gemaR den
Anweisungen.

Installiere die HeavyDuty Sear Spring und die Duty/Carry Sear Spring.

Platziere die HeavyDuty Trigger Return Spring und die Duty/Carry Trigger Return Spring an ihren

[¢]

o

[¢]



jeweiligen Positionen.

o Stelle sicher, dass das Ultimate Striker Block Kit ordnungsgemaR installiert ist, einschlieBlich
Striker Block, Feder und Talon Tactical Tool.

o Verwende den Slave Pin, um bei der Installation der Rickstellfeder des Abzugs zu helfen.

4. Wiederzusammenbau der Feuerwaffe:

o Setze deine Feuerwaffe vorsichtig wieder zusammen und achte darauf, dass alle Komponenten
sicher und korrekt positioniert sind.

o Flhre eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Abzug reibungslos und sicher
funktioniert.

5. Verwendung:

o Achte beim Umgang mit deiner Feuerwaffe auf eine korrekte Fingerplatzierung auf der
Abzugsflache fur optimale Kontrolle.

o Sei dir immer deiner Umgebung bewusst und gehe verantwortungsbewusst mit deiner Feuerwaffe
um.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle ungenutzten oder defekten Komponenten gemaf den értlichen Vorschriften.
o Wirf das Abzugskit oder seine Komponenten nicht im regularen Haushaltsmull weg. Kontaktiere
stattdessen die ortlichen Abfallwirtschaftsdienste fiir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Installation oder Verwendung des S&amp;W M&amp;P M2.0 FlatFaced Forward
Set Trigger Kits konsultiere bitte einen qualifizierten Buchsenmacher oder kontaktiere Apex Tactical Specialties
Inc. direkt flr Unterstitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, tragst du dazu bei, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit
deinem S&amp;W M&amp;P M2.0 FlatFaced Forward Set Trigger Kit zu gewahrleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und den verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for S&amp;W M&amp;P
M2.0 FlatFaced Forward Set Trigger Kit

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W M&amp;P M2.0 FlatFaced Forward Set Trigger Kit by Apex Tactical
Specialties Inc. This guide provides essential safety instructions and information to ensure the safe use and
installation of your trigger kit. Please read this guide carefully before use and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the product by following all instructions.

¢ Be aware of potential risks associated with the installation and use of the trigger kit.

¢ Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly check for product recalls and safety updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the S&amp;W M&amp;P M2.0 FlatFaced Forward Set Trigger Kit in Smith &amp; Wesson
M&amp;P M2.0 pistols.

¢ Do not attempt to install or use this trigger kit in original M&amp;P models or other firearm types.

e Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.

e Wear appropriate safety gear, including eye protection, during installation.

¢ Ensure that all components are intact and free from defects before use.

¢ If you experience any issues or malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and components included in the kit.
o Ensure your work area is clean and free from distractions.

2. Disassembly of the Firearm:

o Follow the manufacturer’s instructions to safely disassemble your S&amp;W M&amp;P M2.0 pistol.
o Remove the factory trigger and associated components carefully.

3. Installation of the Trigger Kit:

o Install the FlatFaced Forward Set Trigger into the trigger housing.

o Attach the Forward Set Sear Actuator and 2Dot Fully Machined Sear as per the instructions.

o Install the HeavyDuty Sear Spring and Duty/Carry Sear Spring.

o Place the HeavyDuty Trigger Return Spring and Duty/Carry Trigger Return Spring in their
respective positions.

o Ensure that the Ultimate Striker Block Kit is properly installed, including the Striker Block, spring,
and Talon Tactical Tool.

o Use the slave pin to assist with the installation of the trigger return spring.

4. Reassembly of the Firearm:

o Carefully reassemble your firearm, ensuring all components are secure and correctly positioned.



o Conduct a function check to verify that the trigger operates smoothly and safely.
5. Usage:

o When using your firearm, maintain proper finger placement on the trigger face for optimal control.
o Always be aware of your surroundings and handle your firearm responsibly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or defective components in accordance with local regulations.
¢ Do not discard the trigger kit or its components in regular household waste. Instead, contact local waste
management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation or use of the S&amp;W M&amp;P M2.0 FlatFaced
Forward Set Trigger Kit, please consult a qualified gunsmith or contact Apex Tactical Specialties Inc directly for
support.

By following these safety instructions, you help ensure a safe and enjoyable experience with your S&amp;W
M&amp;P M2.0 FlatFaced Forward Set Trigger Kit. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Gatillo Avanzado de Cara Plana S&amp;W
M&amp;P M2.0

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Gatillo Avanzado de Cara Plana S&amp;W M&amp;P M2.0 de Apex Tactical
Specialties Inc. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales e informacién para garantizar el uso
e instalacidn seguros de tu kit de gatillo. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto y
gudrdala para referencia futura.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de usar el producto de manera segura siguiendo todas las instrucciones.

Sé consciente de los riesgos potenciales asociados con la instalacién y el uso del kit de gatillo.

¢ Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiros de productos y seguridad en la plataforma Safety
Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa Unicamente el Kit de Gatillo Avanzado de Cara Plana S&amp;W M&amp;P M2.0 en pistolas Smith
&amp; Wesson M&amp;P M2.0.

¢ No intentes instalar o usar este kit de gatillo en modelos originales de M&amp;P u otros tipos de armas
de fuego.

e AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura antes de comenzar la
instalacion.

¢ Usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular, durante la instalacién.

e AsegUrate de que todos los componentes estén intactos y libres de defectos antes de usar.

» Si experimentas algln problema o mal funcionamiento, cesa el uso inmediatamente y consulta a un
armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y componentes necesarios incluidos en el kit.
o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

2. Desensamblaje del Arma:

o Sigue las instrucciones del fabricante para desensamblar tu pistola S&amp;W M&amp;P M2.0 de
manera segura.
o Retira el gatillo de fabrica y los componentes asociados con cuidado.

3. Instalacion del Kit de Gatillo:

o Instala el Gatillo Avanzado de Cara Plana en la carcasa del gatillo.
o Adjunta el Actuador de Sear Avanzado y el Sear 2Dot Totalmente Maquinado segln las
instrucciones.



[¢]

Instala el Resorte de Sear de Uso Pesado y el Resorte de Sear de Servicio/Carga.

Coloca el Resorte de Retorno del Gatillo de Uso Pesado y el Resorte de Retorno del Gatillo de
Servicio/Carga en sus respectivas posiciones.

Asegurate de que el Kit de Blogue de Percutor esté instalado correctamente, incluyendo el Bloque
de Percutor, el resorte y la Herramienta Tactica Talon.

Usa el pasador esclavo para ayudar con la instalacién del resorte de retorno del gatillo.

o

[¢]

[¢]

4. Reensamblaje del Arma:

o Vuelve a ensamblar tu arma con cuidado, asegurandote de que todos los componentes estén
seguros y correctamente posicionados.

o Realiza una verificacién de funcionamiento para verificar que el gatillo opere de manera suave y
segura.

5. Uso:

o Al usar tu arma, mantén una colocacién adecuada del dedo en la cara del gatillo para un control
optimo.
o Siempre sé consciente de tu entorno y maneja tu arma de manera responsable.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente no utilizado o defectuoso de acuerdo con las regulaciones locales.
* No descartes el kit de gatillo o0 sus componentes en la basura doméstica regular. En su lugar, contacta a
los servicios de gestidn de residuos locales para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la instalacién o el uso del Kit de Gatillo Avanzado de Cara Plana
S&amp;W M&amp;P M2.0, consulta a un armero calificado o contacta directamente a Apex Tactical Specialties
Inc para obtener soporte.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, ayudards a garantizar una experiencia segura y agradable con tu Kit
de Gatillo Avanzado de Cara Plana S&amp;W M&amp;P M2.0. Siempre prioriza la seguridad y el manejo
responsable de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Kit de Déclencheur a
Réglage Avancé a Face Plate S&amp;W M&amp;P
M2.0

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Déclencheur a Réglage Avancé a Face Plate S&amp;W M&amp;P M2.0 d'Apex
Tactical Specialties Inc. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations pour
garantir I'utilisation et l'installation en toute sécurité de ton kit de déclencheur. Veuillez lire ce guide
attentivement avant utilisation et conservezle pour référence future.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions.

Sois conscient des risques potentiels associés a I'installation et a I'utilisation du kit de déclencheur.
Manipule toujours les armes a feu de maniére responsable et conformément aux lois et réglementations
locales.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement les rappels de produits et les mises a jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate
de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o N'utilise le Kit de Déclencheur a Réglage Avancé a Face Plate S&amp;W M&amp;P M2.0 que dans les
pistolets Smith &amp; Wesson M&amp;P M2.0.

¢ N'essaie pas d'installer ou d'utiliser ce kit de déclencheur dans des modeles M&amp;P d'origine ou
d'autres types d'armes a feu.

» Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant de commencer
I'installation.

e Porte un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de l'installation.

» Vérifie que tous les composants sont intacts et exempts de défauts avant utilisation.

¢ Si tu rencontres des problemes ou des dysfonctionnements, cesse immédiatement I'utilisation et consulte
un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et composants nécessaires inclus dans le kit.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions.

2. Démontage de I'Arme a Feu :

o Suis les instructions du fabricant pour démonter en toute sécurité ton pistolet S&amp;W M&amp;P
M2.0.
o Retire soigneusement le déclencheur d'origine et les composants associés.

3. Installation du Kit de Déclencheur :

o Installe le FlatFaced Forward Set Trigger dans le boitier de déclencheur.
o Fixe I'Actuator de Déclenchement a Réglage Avancé et le Détente Entierement Usinée a 2 Points
selon les instructions.



o Installe le Ressort de Détente Robuste et le Ressort de Détente "Duty/Carry".

o Place le Ressort de Retour de Déclencheur Robuste et le Ressort de Retour de Déclencheur
"Duty/Carry" a leurs emplacements respectifs.

o Assuretoi que le Kit de Bloc de Frappe Ultime est correctement installé, y compris le Bloc de
Frappe, le ressort et I'Outil Talon Tactical.

o Utilise la goupille esclave pour aider a l'installation du ressort de retour de déclencheur.

4, Remontage de I'Arme a Feu :

o Remonte soigneusement ton arme a feu, en t'assurant que tous les composants sont sécurisés et
correctement positionnés.

o Effectue un controle de fonctionnement pour vérifier que le déclencheur fonctionne de maniere
fluide et sdre.

5. Utilisation :

o Lorsque tu utilises ton arme a feu, maintiens un placement approprié des doigts sur la face du
déclencheur pour un contréle optimal.
o Sois toujours conscient de ton environnement et manipule ton arme a feu de maniére responsable.

Instructions d'Elimination

e Elimine tout composant inutilisé ou défectueux conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas le kit de déclencheur ou ses composants dans les déchets ménagers ordinaires. Contacte
plutot les services de gestion des déchets locaux pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'installation ou I'utilisation du Kit de Déclencheur a Réglage
Avancé a Face Plate S&amp;W M&amp;P M2.0, consulte un armurier qualifié ou contacte directement Apex
Tactical Specialties Inc pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues a garantir une expérience slre et agréable avec ton Kit de
Déclencheur a Réglage Avancé a Face Plate S&amp;W M&amp;P M2.0. Priorise toujours la sécurité et la
manipulation responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Grilletto S&amp;W M&amp;P M2.0 FlatFaced
Forward Set

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Grilletto S&amp;W M&amp;P M2.0 FlatFaced Forward Set di Apex Tactical
Specialties Inc. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire l'uso e
I'installazione sicura del tuo kit di grilletto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso e
di conservarla per riferimento futuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto sequendo tutte le istruzioni.

Sii consapevole dei potenziali rischi associati all'installazione e all'uso del kit di grilletto.

e Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformita con le leggi e i regolamenti
locali.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotto e le informazioni di sicurezza sulla
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza esclusivamente il Kit di Grilletto S&amp;W M&amp;P M2.0 FlatFaced Forward Set nelle pistole
Smith &amp; Wesson M&amp;P M2.0.

¢ Non tentare di installare o utilizzare questo kit di grilletto nei modelli originali M&amp;P o in altri tipi di
armi da fuoco.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare I'installazione.

¢ Indossa un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, durante l'installazione.

¢ Verifica che tutti i componenti siano integri e privi di difetti prima dell'uso.

¢ Se riscontri problemi 0 malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e consulta un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari e i componenti inclusi nel kit.
o Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

2. Smontaggio dell'Arma:

o Segui le istruzioni del produttore per smontare in sicurezza la tua pistola S&amp;W M&amp;P M2.0.
o Rimuovi con attenzione il grilletto di fabbrica e i componenti associati.

3. Installazione del Kit di Grilletto:

o Installa il FlatFaced Forward Set Trigger nell'alloggiamento del grilletto.

o Collega il Forward Set Sear Actuator e il 2Dot Fully Machined Sear secondo le istruzioni.

o Installa la HeavyDuty Sear Spring e la Duty/Carry Sear Spring.

o Posiziona la HeavyDuty Trigger Return Spring e la Duty/Carry Trigger Return Spring nei rispettivi
posti.



o Assicurati che I'Ultimate Striker Block Kit sia installato correttamente, compresi il Striker Block, la
molla e il Talon Tactical Tool.
o Utilizza il pin schiavo per assistere con l'installazione della molla di ritorno del grilletto.

4. Riassemblaggio dell'Arma:

o Riassembla con cura la tua arma, assicurandoti che tutti i componenti siano sicuri e posizionati
correttamente.
o Esegui un controllo di funzionamento per verificare che il grilletto funzioni in modo fluido e sicuro.

5. Uso:

o Quando utilizzi la tua arma, mantieni una corretta posizione delle dita sulla faccia del grilletto per
un controllo ottimale.
o Sii sempre consapevole dell'ambiente circostante e maneggia la tua arma in modo responsabile.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o difettosi in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare il kit di grilletto o i suoi componenti nei rifiuti domestici regolari. Invece, contatta i servizi di
gestione dei rifiuti locali per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'installazione o I'uso del Kit di Grilletto S&amp;W
M&amp;P M2.0 FlatFaced Forward Set, ti preghiamo di consultare un armaiolo qualificato o di contattare
direttamente Apex Tactical Specialties Inc per supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuisci a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Kit di
Grilletto S&amp;W M&amp;P M2.0 FlatFaced Forward Set. Dai sempre priorita alla sicurezza e al
maneggiamento responsabile delle armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for S&amp;W
M&amp;P M2.0 FlatFaced Forward Set Trigger Kit

Introduksjon

Takk for at du valgte S&amp; W M&amp;P M2.0 FlatFaced Forward Set Trigger Kit fra Apex Tactical Specialties
Inc. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre trygg bruk og installasjon av ditt
triggerkit. Vennligst les denne guiden ngye fgr bruk og oppbevar den for fremtidig referanse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for trygg bruk av produktet ved & fglge alle instruksjoner.

e Vzer oppmerksom pa potensielle risikoer knyttet til installasjon og bruk av triggerkitet.

e Handter alltid skytevapen ansvarlig og i samsvar med lokale lover og forskrifter.

* Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

e Sjekk regelmessig for produktvarsler og sikkerhetsoppdateringer pd EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun S&amp;W M&amp;P M2.0 FlatFaced Forward Set Trigger Kit i Smith &amp; Wesson M&amp;P
M2.0pistoler.

e Forsgk ikke a installere eller bruke dette triggerkitet i originale M&amp;Pmodeller eller andre typer
skytevapen.

e Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og pek i en trygg retning far du begynner installasjonen.

¢ Bruk passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyebeskyttelse, under installasjonen.

¢ Sgrg for at alle komponenter er intakte og fri for defekter fagr bruk.

e Hvis du opplever problemer eller feil, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert vapensmed.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og komponenter som fglger med i kitet.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for distraksjoner.

2. Demontering av skytevapenet:

o Fglg produsentens instruksjoner for @ demontere din S&amp;W M&amp;P M2.0pistol pa en sikker
mate.
o Fjern fabrikktriggeren og tilknyttede komponenter forsiktig.

3. Installasjon av triggerkitet:

[¢]

Installer FlatFaced Forward Set Trigger i triggerhuset.

Fest Forward Set Sear Actuator og 2Dot Fully Machined Sear i henhold til instruksjonene.
Installer Heavy Duty Sear Spring og Duty/Carry Sear Spring.

Plasser Heavy Duty Trigger Return Spring og Duty/Carry Trigger Return Spring i sine respektive
posisjoner.

Sgrg for at Ultimate Striker Block Kit er riktig installert, inkludert Striker Block, fjeer og Talon
Tactical Tool.

o Bruk slavepinnen for & hjelpe med installasjonen av triggerreturfjaeren.

o

[¢]

[¢]

o

4. Montering av skytevapenet:



o Monter forsiktig skytevapenet ditt igjen, og sgrg for at alle komponenter er sikre og riktig plassert.
o Utfgr en funksjonssjekk for & verifisere at triggeren fungerer jevnt og trygt.

5. Bruk:

o Nar du bruker skytevapenet ditt, oppretthold riktig fingerplassering pa triggerflaten for optimal
kontroll.
o Veer alltid oppmerksom pa omgivelsene dine og handter skytevapenet ansvarlig.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle ubrukte eller defekte komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast triggerkitet eller dets komponenter i vanlig husholdningsavfall. Kontakt i stedet lokale
avfallshandteringstjenester for riktige avfallsmater.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende installasjonen eller bruken av S&amp;W M&amp;P M2.0 FlatFaced
Forward Set Trigger Kit, vennligst konsulter en kvalifisert véapensmed eller kontakt Apex Tactical Specialties Inc
direkte for stette.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene bidrar du til 3 sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt
S&amp;W M&amp;P M2.0 FlatFaced Forward Set Trigger Kit. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig handtering av
skytevapen.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Zestawu
Spustowego S&amp;W M&amp;P M2.0 z Ptaska
Powierzchnia i Ustawieniem do Przodu

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Spustowego S&amp;W M&amp;P M2.0 z Ptaska Powierzchnig i Ustawieniem do
Przodu od Apex Tactical Specialties Inc. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz wskazowki dotyczace prawidtowego uzycia i instalacji zestawu spustowego. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z tg instrukcja przed uzyciem oraz o jej zachowanie do p6zniejszego wgladu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne uzytkowanie produktu, stosujgc sie do wszystkich instrukcji.

Badz $wiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z instalacjg i uzywaniem zestawu spustowego.
Zawsze odpowiedzialnie obchodz sie z bronig palng, przestrzegajac lokalnych przepiséw i regulacji.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw i informacji o bezpieczenstwie na
platformie Safety Gate UE.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj Zestawu Spustowego S&amp;W M&amp;P M2.0 z Ptaskg Powierzchnig i Ustawieniem do Przodu
wytacznie w pistoletach Smith &amp; Wesson M&amp;P M2.0.

* Nie prébuj instalowac¢ ani uzywac tego zestawu spustowego w oryginalnych modelach M&amp;P lub
innych typach broni palnej.

¢ Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem
instalacji.

¢ Podczas instalacji no$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg nienaruszone i wolne od wad przed uzywaniem.

e W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw lub usterek, natychmiast zaprzestah uzywania i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty zawarte w zestawie.
o Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

2. Demontaz broni palnej:

o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby bezpiecznie zdemontowaé swdj pistolet S&amp;W
M&amp;P M2.0.
o Ostroznie usun fabryczny spust i zwigzane z nim komponenty.

3. Instalacja zestawu spustowego:

o Zainstaluj spust z ptaska powierzchnig i ustawieniem do przodu w obudowie spustu.

o Przymocuj Ustawnik Zebatki i Zebatke w petni obrabiang zgodnie z instrukcjami.

o Zainstaluj Sprezyne Zebatki o duzej wytrzymatosci oraz Sprezyne Zebatki stuzbowej/noszenia.
o Umies¢ Sprezyne Powracajgcg o duzej wytrzymatosci oraz Sprezyne Powracajaca



stuzbowa/noszenia w ich odpowiednich pozycjach.

o Upewnij sie, ze Zestaw Bloku Uderzeniowego jest prawidtowo zainstalowany, w tym Blok
Uderzeniowy, sprezyna i narzedzie Talon Tactical.

o Uzyj pinu pomocniczego, aby utatwi¢ instalacje sprezyny powracajacej spustu.

4. Montaz broni palnej:

o Ostroznie zmontuj swojg bron, upewniajac sie, ze wszystkie komponenty sg zabezpieczone i
prawidtowo umiejscowione.
o Przeprowad? test funkcji, aby zweryfikowac, ze spust dziata ptynnie i bezpiecznie.

5. Uzytkowanie:

o Podczas uzywania broni, utrzymuj prawidtowe umiejscowienie palca na powierzchni spustu dla
optymalnej kontroli.
o Zawsze badz Swiadomy otoczenia i odpowiedzialnie obchodz sie ze swojg bronia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie nieuzywane lub wadliwe komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj zestawu spustowego ani jego komponentéw do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego
skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zarzadzania odpadami, aby uzyska¢ informacje o prawidtowych
metodach utylizac;ji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych instalacji lub uzytkowania Zestawu Spustowego
S&amp;W M&amp;P M2.0 z Ptaska Powierzchnig i Ustawieniem do Przodu, skonsultuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem lub skontaktuj sie bezposrednio z Apex Tactical Specialties Inc w celu uzyskania wsparcia.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, pomagasz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie
z Zestawem Spustowym S&amp;W M&amp;P M2.0 z Ptaska Powierzchnig i Ustawieniem do Przodu. Zawsze
priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig palna.



Turvaohjeet S&amp;W M&amp;P M2.0 Litistetty
Etuosa Trigger Kitille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit S&amp;W M&amp;P M2.0 Litistetty Etuosa Trigger Kitin Apex Tactical Specialties Inc:lta.
Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja tiedot, jotta voit kayttaa ja asentaa liipaisinsarjan
turvallisesti. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttda ja sailyta se tulevaa viittaamista varten.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista tuotteen turvallinen kayttdé noudattamalla kaikkia ohjeita.

¢ QOle tietoinen mahdollisista riskeista, jotka liittyvat liipaisinsarjan asennukseen ja kayttéon.
¢ Kasittele aseita aina vastuullisesti ja paikallisten lakien ja saantéjen mukaisesti.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

e Tarkista saanndllisesti tuoteilmoitukset ja turvallisuuspaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

e Kayta vain S&amp;W M&amp;P M2.0 Litistettya Etuosa Trigger Kit:ia Smith &amp; Wesson M&amp;P M2.0
pistooleissa.

o Al yrité asentaa tai kayttaa tata liipaisinsarjaa alkuperaisissa M&amp;Pmalleissa tai muissa aseissa.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen asennuksen aloittamista.

e Kayta asennuksen aikana asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmasuojaimia.

e Varmista, etta kaikki osat ovat ehjia ja vapaata vioista ennen kayttéa.

¢ Jos kohtaat ongelmia tai vikoja, lopeta kaytt6 valittdbmasti ja ota yhteys patevaan aseasentajaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja sarjaan sisaltyvat osat.
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hairiétekijoista vapaa.

2. Aseen Purkaminen:

o Noudata valmistajan ohjeita purkaaksesi S&amp;W M&amp;P M2.0 pistoolisi turvallisesti.
o Poista tehdasliipaisin ja siihen liittyvat osat huolellisesti.

3. Liipaisinsarjan Asennus:

o Asenna Litistetty Etuosa Trigger liipaisinkoteloon.

Kiinnita Etuosa Saranan Aktivaattori ja 2Dotin Taysin Koneistettu Sear ohjeiden mukaan.

Asenna Raskas Saranajousi ja Tyd/kevyt Saranajousi.

Aseta Raskas Liipaisimen Palautusjousi ja Ty6/kevyt Liipaisimen Palautusjousi omiin paikkoihinsa.
Varmista, etta Ultimate Striker Block Kit on asennettu oikein, mukaan lukien Striker Block, jousi ja
Talon Tactical Tool.

o Kayta orjapinnia apuna liipaisimen palautusjousen asennuksessa.
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4. Aseen Kokoaminen:

o Kokoa ase huolellisesti varmistaen, ettd kaikki osat ovat turvallisesti ja oikein paikoillaan.
o Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta liipaisin toimii sujuvasti ja turvallisesti.



5. Kaytto:

o Kayta asetta niin, ettd sormesi on oikeassa asennossa liipaisimen pinnalla optimaalisen hallinnan
saavuttamiseksi.
o Qle aina tietoinen ymparistostasi ja kasittele asetta vastuullisesti.

Havittamisohjeet

e Havitd kdyttamattémat tai vialliset osat paikallisten saantéjen mukaisesti.
« Al heit3 liipaisinsarjaa tai sen osia tavalliseen kotitalousjatteeseen. Ota sen sijaan yhteys paikallisiin
jatehuoltopalveluihin oikeiden havittamismenetelmien osalta.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita S&amp;W M&amp;P M2.0 Litistetty Etuosa Trigger Kitin
asennuksesta tai kaytosta, ota yhteys patevaan aseasentajaan tai Apex Tactical Specialties Inc:hen saadaksesi
tukea.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita autat varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kokemuksen S&amp;W
M&amp;P M2.0 Litistetty Etuosa Trigger Kitin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen aseen kasittely.



Sakerhetsinstruktionsguide for S&amp;W
M&amp;P M2.0 FlatFaced Forward Set Trigger Kit

Introduktion

Tack for att du valde S&amp;W M&amp;P M2.0 FlatFaced Forward Set Trigger Kit fran Apex Tactical Specialties
Inc. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla saker anvandning och
installation av ditt avtryckarkit. Vanligen s denna guide noga innan anvandning och behall den for framtida
referens.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att produkten anvands pa ett sakert satt genom att folja alla instruktioner.

¢ Var medveten om potentiella risker kopplade till installation och anvandning av avtryckarkitet.

¢ Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Kontrollera regelbundet efter produktaterkallelser och sédkerhetsuppdateringar pa EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast S&amp;W M&amp;P M2.0 FlatFaced Forward Set Trigger Kit i Smith &amp; Wesson
M&amp;P M2.0 pistoler.

e Forsok inte installera eller anvanda detta avtryckarkit i original M&amp;Pmodeller eller andra typer av
skjutvapen.

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning innan installationen paborjas.

e Bar lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, under installationen.

e Kontrollera att alla komponenter ar intakta och fria fran defekter innan anvandning.

e Om du upplever nagra problem eller funktionsfel, sluta anvanda produkten omedelbart och konsultera en
kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter som ingar i kittet.
o Se till att ditt arbetsomrade ar rent och fritt frdn distraktioner.

2. Demontering av skjutvapnet:

o Folj tillverkarens instruktioner for att sakert demontera ditt S&amp;W M&amp;P M2.0 pistol.
o Ta forsiktigt bort fabriksavtryckaren och relaterade komponenter.

3. Installation av avtryckarkitet:

o Installera FlatFaced Forward Set Trigger i avtryckarhuset.

Fast Forward Set Sear Actuator och 2Dot Fully Machined Sear enligt instruktionerna.

Installera HeavyDuty Sear Spring och Duty/Carry Sear Spring.

Placera HeavyDuty Trigger Return Spring och Duty/Carry Trigger Return Spring pa sina respektive
platser.

Se till att Ultimate Striker Block Kit ar korrekt installerat, inklusive Striker Block, fjdder och Talon
Tactical Tool.

Anvand slave pin for att hjalpa till vid installationen av avtryckaraterstallningsfjadern.
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4. Atermontering av skjutvapnet:

o Rtersatt forsiktigt ditt skjutvapen och se till att alla komponenter ar sékra och korrekt placerade.
o Utfor en funktionskontroll for att verifiera att avtryckaren fungerar smidigt och sakert.

5. Anvandning:

o Nar du anvander ditt skjutvapen, uppratthall korrekt fingerplacering pa avtryckarens yta for
optimal kontroll.
o Var alltid medveten om din omgivning och hantera ditt skjutvapen ansvarsfullt.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta bort eventuella oanvanda eller defekta komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
e Slang inte avtryckarkitet eller dess komponenter i vanligt hushallsavfall. Kontakta istallet lokala
avfallshanteringstjanster for korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende installation eller anvandning av S&amp;W M&amp;P M2.0
FlatFaced Forward Set Trigger Kit, vanligen konsultera en kvalificerad vapensmed eller kontakta Apex Tactical
Specialties Inc direkt fér support.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner hjalper du till att sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med
ditt S&amp;W M&amp;P M2.0 FlatFaced Forward Set Trigger Kit. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull
hantering av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro S&amp;W M&amp;P
M2.0 Sada spouste s plochou predni spousti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu spousté S&amp;W M&amp;P M2.0 s plochou predni spousti od spolecnosti
Apex Tactical Specialties Inc. Tento priivodce poskytuje dllezité bezpec¢nostni pokyny a informace, které zajisti
bezpelné pouZiti a instalaci vasi spousté. Pred pouzitim si prosim tento privodce peclivé prectéte a uchovejte
ho pro budouci potrebu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte bezpecné pouziti produktu dodrzovanim vsech pokynd.

¢ Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s instalaci a pouzivanim sady spousté.

¢ Vzdy s ohledem na mistni zakony a predpisy zachazejte s palnymi zbranémi odpovédné.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pravidelné kontrolujte aktualizace o odvolanich produktl a bezpe¢nostnich informacich na platformé EU
Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte sadu spousté S&amp;W M&amp;P M2.0 s plochou predni spousti pouze v pistolech Smith
&amp; Wesson M&amp;P M2.0.

* Nepokousejte se nainstalovat nebo pouzivat tuto sadu spousté v plvodnich modelech M&amp;P nebo
jinych typech palnych zbrani.

o Ujistéte se, Ze je palnd zbran vybitd a sméfuje bezpe¢nym smérem pred zahdjenim instalace.

¢ Priinstalaci noste vhodné ochranné vybaveni, v¢etné ochrany oci.

e Zajistéte, ze vSsechny komponenty jsou neporusené a bez vad pred pouzitim.

¢ Pokud zaznamenate jakékoli problémy nebo poruchy, okamzité pfestafte pouzivat a konzultujte
kvalifikovaného zbrojife.

Pokyny

pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o

(e}

Shromazdéte vSechny potrfebné nastroje a komponenty obsazené v sadé.
Ujistéte se, Ze vase pracovni misto je Cisté a bez rozptylend.

2. Demontaz palné zbrané:

o

Postupujte podle pokynt vyrobce pro bezpecnou demontaz vasi pistole S&amp;W M&amp;P M2.0.

o Opétovné odstrarte tovarni spoust a souvisejici komponenty opatrné.

3. Instalace sady spousté:

o

Nainstalujte plochou predni spoust do pouzdra spouste.

Pfipojte predni nastavovaci sear a 2Dot pIné opracovany sear podle pokyn(.

Nainstalujte HeavyDuty sear pruzinu a Duty/Carry sear pruzinu.

Umistéte HeavyDuty vratnou pruZinu spousté a Duty/Carry vratnou pruzinu spousté na jejich
prislusna mista.

Ujistéte se, ze je Ultimate Striker Block Kit spravné nainstalovan, vcetné bloku Uderniku, pruziny a
nastroje Talon Tactical.

Pouzijte pomocnou kolikovou ty¢ pro usnadnéni instalace vratné pruziny spousté.



4. Znovu sestaveni palné zbrané:

o Opatrné znovu sestavte vasi palnou zbran, ujistéte se, Ze jsou vSechny komponenty bezpecné a
spravné umistény.
o Provedte funkéni kontrolu, abyste ovéfili, ze spoust funguje hladce a bezpecné.

5. Pouziti:

o Pri pouzivani vasi palné zbrané udrzujte spravné umisténi prstu na spousti pro optimalini kontrolu.
o Vzdy budte si védomi svého okoli a zachazejte se svou palnou zbrani odpovédné.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli nepouzité nebo vadné komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte sadu spousté nebo jeji komponenty do béZzného domaciho odpadu. Misto toho kontaktujte
mistni sluzby pro sprévu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se instalace nebo pouziti sady spousté S&amp;W M&amp;P M2.0
s plochou predni spousti, obratte se na kvalifikovaného zbrojife nebo kontaktujte spole¢nost Apex Tactical
Specialties Inc pfimo pro podporu.

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd pomahate zajistit bezpecné a prijemné pouzivani vasi sady spousté
S&amp;W M&amp;P M2.0 s plochou predni spousti. Vzdy uprednostiujte bezpecnost a odpovédné zachazeni s
palnymi zbranémi.
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